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Personen

DIE TANTE
CACHELIN

CORA

LESARLE

MAZE

‘TORCHEBEUF
PFARRER MATHIEU
DOKTOR LEFILLEUL
GASTON

JULIETTE

Ort: Im Haus der Tante
Zeit: Dice Belle Ipoque






Iorster Akt

GASTON bei einer Titigkeit, Er Ve sich Zeit, lauscht nach nebenan

Herein die TANTE und TORCHERLUF,

TANTE. Verschwinden Sie, Gaston.

Gaston ab

TANTE. Wir sind uns einig, Torchebeuf?

TORCHEBEUF. Sie kdnnen auf mich rechnen. Bis wann wollen Sie es
geschafft haben?

TANTE. Bis zchn. Um elf will ich im Bett sein.

TORCHEBEUY. Auch an einem solchen Tag?

TANTE Ein Tag wie jeder andere. Madeira?

Torchesewy. inen Tropfen. Weil Thr Bruder von Threm Plan?

TANTE. Cachelin zihlt nicht.

TORCHEBEUF. Und Thre Nichte?

TANTE. Bet den Nonnen hat man ihr Gehorsam beigebracht.

ToRCHEBEUF. Einen Fehlschlag firchten Sie niche?

TaNTE Zweifeln Sie an meinem Willen?

TORCHEREUY. Keine Sckunde. Aber Komplikationen sind moglich,

TANTE Mit Flerrn Lesable und Baron Maze?

TORCHEBEUF. Sie scheinen sich als Junggescllen recht wohl zu fiilen.

TANTE. Das werde ich indern,

TORCIIENEUF. Man hat schon Uberraschungen erleb,

TANTE, Mit Minnern? Ich niche,

TORCHEBEUF. Trotzdem .

TANTE. Kein Trotzdem, wenn Ihre Informationen stimmen.

TORCHEBEUF. [ch konnte nur berufliche Qualifikationen iuflern. In
die Tiefen der Seele blicke ich nicht.

TANTE. Die Ticfe der Secle trigt Armelschoncr, wetzt Biirosessel und
prelt die Schenkel vor Gier nach Gratifikationen und Avance-
ments. Von welchen Ritseln also ist die Rede?

TorRCHEBEUF. Ich gab nur zu bedenken, duB das Leben einen Stich
mehr in der Hand hat als das Kalkal.

TANTE. Sic wollen sagen, die jungen Herren kdnnten sich daran
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stofen, dal Cora Cachelins Tante eine [Hure war?

TORCHEBEUF, Keine Hure, liebe Freundin!

TANTE. Eine Hure, Torchebeuf. Aber so teuer wic dreiBig Damen
— und so reinlich wie ihrer fiinfzig. Und darum fast eine Dame.
Wenigstens fiir die Minner, die mich bezahlten. Eine prominente
Hure.

TORCHEBEUF. Vielleicht wissen sie es nicht. SchlieBlich ist es lange
her.

TANTE. Thre Eltern wissen es. Mindestens ihre Viter. Den von Maze
habe ich gekannt. An einen Lesable erinnere ich mich nicht.

TORCHEBEUF, Er stamimt aus kleinen Verhiltnissen.

TANTE. Fiir kleine Verhiltnisse habe ich nie etwas iibrig gehabt. Ich
stamme selbst aus dem Riibenkeller.

TorctEsEUr. Sie haben Ausnahmen gemacht, Charlotte,

TANTE. Nach meinem funfundzw'm?lgstcn Gcburtstag nicht mehr.
Darum habe ich es auch zu etwas gebracht.

TORCHEREUF. Das weill man, liebe Freundin.

TANTE. Wieviel gibt man mir im Marineministerium?

TORCHEBLEUF. Ich hére da nicht hin.

TANTE. Und wenn Sie nicht hinhéren, Torchebeuf?

ToRCHEBEUF. Cachelin schwatzte von einer Million.

TANTE. Ich will es Ihnen genau sagen, Torchebeuf. An Coras
Hochzeitstag werde ich mein Testament machen. Hunderttau-
send erhile die Kirche. Die Million bekommen Coras Kinder,
Cora und ihr Mann haben bis zur Volljihrigkeit die Zinsen
~ sechzigtausend Franken, wenn ich noch rechnen kann. Meine
einzige Bedingung: Einen Erben will ich noch erleben.

TorCHiBEUF. Das hat Cachelin auch erzihlt. Vierzig Jahre jinger
miifte man sein.

TANTE. Mit diesem Blatt in der Hand setzt sich das Kalkil getrost
gegen ihr Leben an den Tisch, Torchebeuf. Die j jungen Herren
werden funktionieren wie Pu ppen. Der Abend ist gewonnen. Nur
der Sieger steht noch nicht fest,

TORCHEBEUF. Wer wiihlt ihn — Sie oder Ihre Nichte?

TaNTE Die Kliigere von beiden, Torchebeuf.

TORCHEBEUF. Und Thre Nichte?

TANTE. Wird ihn lieben.

TORCHEBEUF. Sind Sie so sicher?
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TanTE. Ja. Bei den Nonnen hatte sie nur den Heiland, Méchten Sie
sic schen? '

torcueneur. Ich wollte schon darum bitten.

TANTE lduiet.

Heretn JULIETTE

JULIETTE. Madame haben geliuter?

TANTE. Meine Nichte.

JULIETTE. Das Friulein probiert gerade das Kleid.

TANTE stifit mit dem Stock auf. Dann hat die Modistin Pause.

JuLETTE Jawohl, Madame. Juliette ab

TaNTE. Es gibt keine guten Dienstboten mehr.

TorcHEBEUF. Juliette ist doch sehr beflissen.

TANTE. Ich sehe unter ihre Schideldecke.

torchEseur. Und was sehen Sie unter ihrer Schideldecke?

TaNTE. »Befichl nur, du altes Aas. Aber wenn du krepiert bist, gehich
tanzen!«

TorcHEBEUF. Lachen Sie dariiber!

TantE. Ubers Krepieren gern. Alle krepieren. Das ist bestimmt in
Gottes Rat. Und schade ist es um keinen. Aber dal die
Dienstboten sich eigene Gedanken leisten fisrr mein Geld, das
schwirzt mir das Gemit. Friher hat man so eine vomn Kutscher
schwingern lassen und Ordnung war. Mit einem Bankert am
[alse wuBte sic, was sie an cinem hatte. Tempi passati.

rorcrieseur, Waren Sie immer so, Charlotte?

TANTE. Immer so wie, Torchebeuf?

TorcHEBEUT. So hart, Charlotte.

TANTE. Immer. Sie miiBten es wissen, Torchebeuf.

TORCHEBEUY. Damals nicht. Damals . . .

TANTE. War Gras iiber dem Gestein,

Herein cora. Sie sieht Torchebeuf nicht gleich

cora. Hier bin ich, Tantchen! Wie gefillt dir das Kleid?

TORCHEBEUF. Es ist entziickend, mein Friulein.

cora. O! Ich habe Sie nicht gesehen, Monsieur. Wiirdest du mich
bitte vorstellen, Tante —

taNTi Cora, das ist Herr Torchebeuf, der Chef und Wohltiter
deines Vaters. :

TORCHEBEUF. Sie iibertreiben, meine Liebe — was den Wohltiter
anbelangt.
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cora. Ich freue mich, Ihre Bekanntschaft zu machen, Monsieur. Ich
weill, daB Sic Papa sehr geholfen haben, als er invalide von der
Krim zurickkam.

rorcuEbEur. Ich habe nur getan, was dic Gesellschaft ihiren Soldaten
schuldet. Einen kleinen Teil davon. Ihr Vater war ein tapferer
Mann,

cora. Q ja, nicht wahr, das war er! General Mac-Mabion selbst hat
ihm vor Sewastopol die Tapferkeitsmedaille verlichen.

TANTE mit dem Kleid befaft, beiseite. Ich wiinschte, er hitte ihm auch
mehr Hirn verliehen.

cora. Papa hat es oft erzihlt!

TANTE. Zu oft. Diese Naht ist schlccht! Es gibt keine Modistinnen
mehr. Plusch, was einem vor Augen kommt! Sag ihr, ich will
solide Arbeit, oder sie kann um den Lohn prozessicren.

cora. Jawohl, Tantchen. Guten Abend, FHerr Torchebeuf!

TORCHEBEUF. Guten Abend, Friulein Cora.

cora. Coralie, bitte sehr, Monsieur. Coralie ist vornehmer!

TORCHEREUF. Gewif}, mein Friulein.

Cora ab

ToRCHEBEUF Ein Kind!

TANTE. Was heillt: ein Kind? Haben Sie das Becken geschen?

ToRrCHEBEUF. Das Becken?

TaNTE Voll ausgebildet. Teh habe cin gynikologisches Gutachten
erstellen lassen.

TORCHEBEUF. Was haben Sie erstellen lassen . . .?

TANTE. Sie ist gut for ein Dutzend Kinder. Das habe ich schwarz auf
weil}.

TorcHEBEUF. Gleich ein Dutzend! Kénnen Sie nie genug kriegen?!

TANTE Nur eins! Aber das will ich noch erl(,ben Ein Junge oder ein

Midchen, das ist mir gleich.

TORCHENEVF. In unseren Jahren noch solche Beschwernisse! Liebe
Freundin, Ste wissen nicht, was auf Sie zukommt! Meine
Hausmeisterin wirft wie eine Hiindin. Kaum ein Balg aus dem

Ofen, schon kommt ein neuer nach! Geplirraus allen Ecken! Und-

dieser Geruch von verpiiten Windeln! Immer, wenn ich ihn in die

Nase kriege, frage ich mich, woran erinnert mich dieser
Geruch . . .?
TANTE. An verpilite Windeln.
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